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FABRICA DE TINTAS PARA LAS ARTES GHAFICAS
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Cuina Econodomica - Bon estat
de conservacio - ES VEN
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Magaizem general d'Bdicions i accessoris musicals

Especialitat en Violins antics i artistics . Lloguer de

Pianos i altres instruments . Pressupostos per edici6

i administracié de Produccions d’Art. Cordes CEFALO,
de fabricacié especial per aquesta Casa.

| ‘Magi Gonzdlez 25 S r oS e s

Rafel CARRERAS | Doctor Ramén

Llauneria i Lampisteria P cr p 1 n é. M dS
Instal'lacions per aigua, gas i Especialista en malalties Qéls ulls.
electricitat. Ex-alumne de les Facultats de Me-

| dicina de Paris i Barcelona. |
CARRER BALTIMORE, 69 Hores de visita: De 11 a 1 i de 4 a 6 i ho-

res convingudes. Festius de 10 a 12,
PALAMOS Provenca, 185. 1. 2
| ' . (Entre Aribau i Universitat )

Fabrica de CURTIDOS

Cordones :: Correas : Cables y otros
Articulos de Cuero

Toda clase de accesorios para la industria

Disponible

INngeniero Industrial

Calle Balmes, 14 =  Telé&fono, 192.
MATARO - (Barcelona)

= Direccion Telegrdfica y Telefonica —
MATARO - RAMON SOTERAS

s  --(DAVANT ELS
MOLLS G. V.
DE LA ESTACIO

‘ 'bEL"NORT)

‘VALENCIA
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Als nostres llegidors

En el mes de Gener de I'any 1917, Marinapa publica son primer ntimero
dedicat a Ex-libris i I'éxit obtingut en ell, sigué reconegut unanimament.

S’insertaren bonics Ex-libris deguts a la ploma del gran artista catala En
Josep Triado, i ell mateix signa un bell article sobres I'evolucio del nostre
renaixement ex-libristic, que sigué€ molt ben acollit,

Esperancats amb el pri-,

mer exit, decidirem la pu-_j
blicacié d’un segon niimero,
dedicat a I’Art de ’Ex-libris,
que tants admiradors comp-
ta per mig nostres llegidors,
I aquest pogué veure la
llum en el mes de Febrer
de 1919, assolint també un
altre exit.

S'insertaren bonics ex-li-
bris del plorat artista En R.
Casals i Vernis i va publi-
car-se una biografia del ma-

teix signada per En Barto-
meu Sigalés.

Constants en nostre pro-
jecte d’enlairar MARINADA, i
desitjosos de continuar la
nostra tasca en pro de ’'art
Ex-libristic, no hem reparat
en sacrificis i podem pre-
sentar avui a nostres llegi-
dors, un tercer ntiimero de-
dicat a Ex-libris, el que sens cap classe de dubte, supera en molt als que
foren publicats.

Esperem sera aquest de I'agrad vostre i amb la mateixa fé que fins ara,
prosseguirem la nostra tasca, a fi de posar MariNapa al nivell cultural de les
primeres revistes de nostra terra,

Dibuix Joaquim Renart.

Lo Repaccio
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Dibuix Francesc Vidal.

Poemet de capvespre
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En la penombra de la tarda que fineix

una parella poc a poc camina

seguint el curs del riu llisquent i murmurant
que a enmirallar-s’hi apar qu’els hi convida.

La brisa suaument sospira entre els canyars
fent un remor més dol¢ que’l d’'una lira.
Reposa la Natura en dolca quietut...

i el rossinyol llibert jogos refila,

Corpresa per ’encis de I'hora capvespral
son cap I'amada vers el riu inclina

que vol mirar-se en 'aigua pura 1 transparent
per sapiguer-ne aixi com €s bonica. |

Sedent d’amor ’amant li pren llur caparrd
son esguard en I'esguard d’ella endinsa;

que ell no sap pas ni desitja altre mirall

que els ulls purissims en els que ara es mira.

c. PRUNEDA

BALOT
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En Jordi MMlonsalvatje,
col*leccionista d 'Ex - libris

1872 - 1922

El nostre plorat amic, En Jordi Monsalvatje, nasqué a Figueres, el 17
d’agost de 'any 1872. Fou en vida un perfecte cavaller i un aimant fervoros
de la cultura catalana. Entre ses aficions a les belles coses, la que més la se-
dui, sigué sens dubte, la de col'leccionar ex-libris; aquestes marques de
biblioteca, que han donat lloc a crear bellissimes i mintiscoles mostres d’un
art exquisit. L’ex-libris fins a primers del 1900 tingué sa verdadera personali-

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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. . Aiguafort Josep Triado,

tat, sols se sentia, com a marca
de biblioteca, pero, la modernit-
zacio del mateix, dona lloc a bons
artistes especialitzadors d’aquest
art, a crear tantasiosament a l'ai-
guatort, al boix, al linoleum 1 a
la ploma, explicant la paraula Ex-
libris, Ex-cantutis, Ex-misicis,
verdaderes obres artistiques.
Estem plenament convencuts,
que En Jordi Monsalvatje quan
se feu el primer ex-libris se’l crea
per a posar als seus llibres. Pero,
quina seria la seva decepcid !
com a bon bibliofil, (els finics
que no han admés |‘ex-libris com
a mercancia de canvi) per altra
part [‘atreia fer-se col leccionista,
i caigué baix la forca imposant
dels novissims ex-libris artistics,
que, en 1900 els professors A. de
Riquer, J. Triadé i R. Casals
Vernis,exterioritzaven llurs finali-
tats d’artistes creant i espandint
al dema exquisits ex-libris que .
captivaren entre nosalires un
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Heliogravat Marqgués Franz ae Bayros. - Viena

grup d’amateurs; els quals, se trobaren amb la imperiosa necessitat de crear
en 1903 al 1906 la famosa «Revista Ibérica de Ex-libris> no igualada encara
per cap de les viscudes fins avui a l'estranger. '

Malgrat de viure allunyat del cercle barceloni. ¢l seu amor a la familia,
i dotat d’un fort sentiment artistic, se senti atret i entussiasmat per entrar a la
penya ex-libristica, a la vegada que els millors artistes nostres rebien -enca-
rrecs d’ex-libris amb ses diverses maneres:al aiguafort,lifografia i clixés,al le-
gorics els uns, al seu gloriés nom de Jordi, felicment desenrotllat amb un ai-
guafort pel professor J. Triad6, reconegut susdit ex-libris, com obra mesire
del citat artista i que deixa en alt lloc el nostre nou art ex - libristic a | ‘es-
franger. : R
En Jordi des de la seva adolescéncia, sentia gran predileccio per la m-
sica, i, com diu el rei de I'art ex-libristic, Marqués Franz de Bayros «el qu!l
no sent I"harmonia de la misica no sent I'art, ni pot ésser artista>, per aix0 el
nostre estimat amic, la seva anima estava saturada d’aquesta harmonia que
refina els sentits i a la vegada suavitza les asprors del cor. Aixi sigue €n Jor-
di Monsalvatje, un pulcre,i d’una sensibilitat artistica envejable, manifestant-
la amb la majoria dels seus ex-libris originals d’En Llorenc¢ Brunet, Francesc
Roca, Joan B. Corominas, Enric Moyé, Pau Sabaté, Anton de Guezada,

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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Fidel Aguilar, i els estrangers Mathilde Ade, Hubert Wihu, Guido B. Stella,
i 'ex-libris lema «L’amor i la misica> per Franz de Bayros, <heliogravat»
magistralment desenrotllat amb cert erotisme en la dona, entre ’amor cupido,
tocant una guitarra i I'estimat a sos peus amb varis llibres i al cim un desmai
de flors tancat amb un marc orlejat de guirnaldes i cintes, les quals lliguen i
sobre mateix diversos-instruments de miisica.

No podem menys de citar 'aiguafort que en 1914 en Riquer li grava por-
tant per lema «La mdasica i la danca», Ex-mdisicis, en dos dibuixos: la part de
dalt figura el baix pla de Figueres, amb uns arbres al fons, i en primer terme
una pastoreta sentada, tocant un sac de gemecs, i a la part de baix quatre
nimfes enllacades amb una gasa, dancant dins al bosc al s6 d’una arpa, te-
nora i panderetes, tocades per elles mateixes; seguint després el nom de
«Jordi Monsalvatje»; dit ex-mfisicis no arriba en possessié de I'interessat, i
| per tant sols existeixen unes tres
0 quatre proves tirades per I'autor
n’hi han a una tinta i a dos tintes
e Ca=—o ey % - les quals tenen una valor extraor-
%LIERISDE f dl: naria per la seva raretat. En Jor-
i mﬂTﬂPE e B iy di tambe' tenia les seves (‘:oses!

AR\ el Doncs bé; en 1902 en Jordi ma-
teix se plagiava el seu primer ex-
libris d’'un gravat anglés (1) lenia
«Juter folia fructus» a dues tintes,
demostrant-nos també que tenia
ma d‘artista, pero la seva delica-
desa li nega tot seguit projectar-
se els ex-libris per al canvi,
malgrat de tenir en cartera diver-
s0s bocets estil rajol,per a gravar
al boix. No sabem si arriba fer-ne
algtin; susdits projectes no estan
gens malament. El nostre amic ].
Triad6 amb motiu d’una visita,
. |'obsequia amb un petit aiguafort

Aiguafort Joaquim Renart a nom de ELEDDG]dO Diaz», Jus

_ al fer-li ofrena li digué: heus-aqui

un petit assaig meu, itirat en la premsa del copiador de cartes, en mes ho-

res d’esbarjo. Amb quin goig ostentaria Jo, aquest ex-libris, i qui' sap si és
unica prova, doncs, no se’n coneix cap més exemplar en l'estat present.

A partir del 1903, .que entra a ["ex-librisme, fins al 1922 no para d*adqui-

)

= e

;- ]
el e S - "

i - - -

- = ] = ) T . 3 & -
e e . i e e e e O S e T i =, T
[ r . - r g’y - . I ] ] T
Rt Tt e :

- - o et T LY e by, ,
|' A5 3 e LT ..1d*-\.. T P S Sy -

e e - e a = T ¥ -
e Ak g o SR B o T :
< o o o L - E = i i = P - L

-, o - Tt s = L — ' = - B . B -

e e T EH i A ==
¥ e A e i e By
= o e ] o R
% i i o i T T
‘

E
g e
... -~
.
2
i gl S
: R
. -  u
= £
B,
=

5 )
i ;.'.'; A

1) Clixés N.° 2. «Juter folia fructus» 4 2 color 1902 copia d’'un gravat anglés,
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rir noves fulles artistiques originals dels mi-
llors artistes del pais i de I‘estranger. Era
tant benévol i entussiasta que no tenia
mai un no, per cap artista que li sol'licites
fer-li un ex-libris, costiim molt generalit-
zada entre els artistes estrangers,la qual,
no tenen els nostres; per acoé €s sens
dubte que l‘invasié d'ex-libris estrangers
a la seva llista de canvis, es deguda a
I'espontaneitat d’ells mateixos. Seria una
ofensa pensar lo contrari, per el seu gran
amor a tot lo nostre, i d'una manera es-
pecial el gran goig que sentia al rebre un
ex-libris nou catala, doncs 1’ honorava
sempre contestant amb varis dels seus
ex-libris a pesar d’ésser mantes vegades
i 4 el nostre, més inferior.
b oy Prodig, amb nosaltres i tots els col-
ST leccionistes advenedissos, doncs les pri-
meres emocions de canviles rebiem d’ell,
a vegades inesperadament, adhuc. ens
escrivia, tot satisfet i afectudés uns
epistolaris d’orientacido ex-libristica, jun-
tament amb adresses de col‘leccionistes
estrangers. 2 |
Des de la seva entrada al ex-librisme
no tingué un moment de detalliment.
Sigué a la vegada el portaveu de
tots els col'leccionistes espanyols, dedi-
cant dos, tres, hores diaries i dies de festa, en arreglar els canvis al dia,
escriure preparant-se una amistat i continuacié de nous envios.Un exemple do-
narem. Vegi’s lo que ens diu en carta del 19 Gener 1919: «Ja pot ben dir que
és un ““cas raro‘“ que jo hagi trobat un col'leccionista nou per fer canvis ja
és ben rar! Doncs miri ara sén uns 2000 i pico de col'leccionistes que tan o
han fet canvis amb mi. Amb cap hi he guanyat, amb molts hi he perdut. M’he
fet —i ara fora pretensions— tantes amistats a 'estranger que molts d’ells
m’han fet varis regals (en tinc de molt valor) de la Jolan Steiner mateixa, 1
fins molts llibres d’art. Jo he correspost com he pogut i encara no he renyit
~amb ningti G. a D. |
Els Ex-libris d’ En Renart, Baerecke, Galiay - Corominas (2), Roca,
Moy, Ressel, Raseufose, Tielemans, D. Corominas, Kovacs, Ewe, Stella,
Kunst i Dzierganowosky, son regals que m’han fet inclis el preu de les
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Dibuixat per Else Baesecke. Flamburg.

(¢) Ministerio de Cultura 2005



34 MARINADA

L]
i e e e et e gl

- 2 T i}
S TRATR e
¥4 & A o .8 ey
- I
* ————
- Y L i
; T R e T g A
= A g R e Tl Fad SB LR L T i -
Y s R v R e sl laiy g - iy z Bt 8 S
BT ' s g - 5 o kT
= = l:\. e .ll_.‘_..- ' i ek AR
! = T e ol il g PO e o
® S R R v B Lopers o R LN
F 3 A I % i ] = =4 A

P S S e L T
T iy o P

=

PR ek o i g e ek B d
S B e - 1 - ¥

e

5 *

L

S M e
2 .r_-'-?'ﬁ-‘a.ﬂ ]

TR AN A ) L I
1 a .
‘1
v
23 =l

. e
fy AL T B e s e e e
1 T o it Ml = =y
¥ k. e P L Ly b A
rpth gl e e Ty LNl ;
' LI gt 3 P T e .l
e A et VO e TR
i 4 g L Ry e L r
14 il £ £ CBadaigi r

e e el Ty

oA LR WL
gt by

.r-' 1
14"

=
PRI
¥ ]

i AN LSS

.11.—..':='|__'=

BEPPREDRRBPERDEDRPHPS 5B

[

T

ey

= — A e —— — = — - .
= e e e ki .-._:u“q.-.l.ll._l_'ﬂ. BOTTT [ TR, T
ot ok~ e i

.

nal. =
s Eme

.
| L &)
:

i

e e T e

ST e e e el L e
e e e e e e e ‘.‘-::"—"‘-:.-'—E—.':-'_-.-‘"::"T-"FE-'T,—:WT- e T sy gy g

.—H-' S B
.‘-""--ln."':"ir-

= g '.:""ﬂ:_ﬂ._: P’-ﬁ ...-, .
s ¥ : s TREAR tl‘ﬁ:‘ o
: T g e R TR

1 - . . . ol = =] '. n . ' v —

L FEl = X R e e o ey e EEIT
|5, . e e e e Bk S T e R Wa i i.-.’-' uhi s E _..,.\_!.-;;:g:"_-\..-r__.h-_ H_.___-E : : N
e « L il SR e e R - g L 3 e L T e L Ee iy e T ) ) LAyl
e N T b g B A S AT etk e, | et ol T s ol B £ e Earid e Bt T e RS & el
-

Fotogravat de Ramon Casals i Vernis.-Reus

planxes i m’he fet encara, que sigui inmodestia de dir-ho, una col’leccio que
Déu n‘hi dé. Aixd si, no I'he feta pas dormint, I'he feta amb deu anys de
treball assiduu i fins forcat, enviant molt i escribint com Sant Tomas i sus-
crivint-me a totes les revistes. La Revista Belga, ntim Il esta quasi per entef
dedicada a la meva col'leccid, 1 | |

LY F=
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Figurem-nas, doncs, 18 anys de febre llibristica i en les hores de repos i
d’esbarjo, forcosament I'havia de portara un estat de neurasténia que en
els tiltims moments de la seva accidentada vida el tingue amb continuat de-
liri. A. C. S.

Actualment estaba considerat I’as dels col.leccionistes ibérics dintre del
ex-libris, i un dels més importants entre els més famosos col leccionistes es-
trangers, assiduament els seus ex-libris personals eren sol'licitats per a re-
produir-los en les revistes professionals (2) En Maths Robert en son treball
publicat en la revis- | des collectioneurs
ta belga I’'Ex-libris, d’Espagne. Les cat-
ntm. 2 pags. 33-01 trons renferment en-
““ Un collectioneur viron 15.000 piéces
d’ Ex - libri: Jor- dont 500 anciennes,
ge Monsalvatje *, 12.000 cliches, litho-
acompanyat de 17 graphies, linoleums
ex - libris familiars. ou bois gravés, 200

Pel Gener de 1914 eaux-fortes(equivo-
se ‘] considerava cant-se deixa un ze-
com una primera ro) eren 2000 eaux-
poténcia ex-libristi- fortes, une série d’
ca sols amb 15.000 erotiques, etc. dont
ex-libris. Vegi’s Io le catalogue est ac-
que ens diu en Math tuellement en voie
Robert en son tre- d 'execution. Cette
ball citat suara: «Le T =1 collection,commen-
premier dont le nom eiwamzadl  cee en 1902 - 1903,
se présente a4 ma e S o4l représente pour son
plume et & qui sont auteur, une valeur
consacréés ces no- de plus de 25 .000
tes est Jorge Mon- francs. Elle contient
salvatje,le plus im- Dibuix de P. Sabaté. I’ cecuvre complete
portant,croyon-nous - d‘une trentreine de
spécialites du genre, réputes par mi les meilleurs: Anner — Ade — Broel —
Bastanier — Bayros — Cossmann — Ewe — Hasenohr — Heroux — Hirzel.
— Holzhey — Hubuir — Hollenberg — Kolb — Rasenfose — Riquer —
Sartorio — Soder — Stanen — Stella - Stuller — Huger — Vogeler —Vol-
kart — Wilm, i ara Max Klinger junt amb Sepp Franck — Jilowsky =~ WIilli
Geiger = Fischer — Kulhauet, etz. |

Avui susdita col‘leccié té una valor extraordinaria pel seu millorament i
aumentacié d’ex-libris i de calitat, doncs des de molt temps que sols col’lec-
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(2) L’Ex-libris Belga, vol. 1 - Nitm. 2 - Janvier 1914. Belgica,
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cionaba aiguaforts i ex-libris d ‘ autors
acredilats o citats anteriorment. 476X

Malgrat de la seva especialitzacio, .
consta en aquests moments de 20.000 ex- |
libris col'leccionats, posats dins carpets,
en tormat de llibre, tamany 40 X 28 cm.
1 12 cm. de llom. Hi han 42 carpets con-
tenint 29 d’ ells, aiguaforts posats amb
fulles dobles de tamany 36 X 25 cm.,
col'locant un o 2 aiguaforts per fulla, se-
gons el tamany d’ells, i enganxats pel
cantell de dalt, en tires de rodets de go-
ma al estil dels segells de correus. Aquets
carpets son catalogats en unes fulles
soltes 1 posades amb un arxivador, con-
tenint cada una un artista determinat, po-
sant al cim d’elles el nom de |'artista—
adressa i nacionalitat i seguit baix nume-
racio el nom del possessor de I aiguafort
—seguint 'ordre alfabétic pel cognom del
artista i senyalades amb la primera lletra
si és A, B, C, etz., repetida al llom dels
susdits carpets; 10 carpets id.id. de clixés :
| altres variants estrangers i espanyols,
quals fulles contenen de 6 a 8 ex-libris: -k i
1 carpet am‘b e_x-]rbrls d‘ml(?.]al's, 1 biblio- ?ﬁﬁgr{]gﬁﬁ[}fgﬂi’fﬂﬁﬂf@ﬁ;ﬂﬁ
teques—antics i moderns—;i 1 carpet d’ex- S oS GEOcoroeoe
libris universals—moderns i antics—col’
locats aquests dos carpets, amb el mateix
ordre dels clixés; veus aqui 42 Carpets que hostatjen una valor cobejable,
inestimable, metalicament parlant, del susdit art ex-libristic.

Sabem també que dispersament conté dues capses de sobres comercials i
un carpet plens d’ex-libris héraldics antics, moderns i reproduccions espa-
nyols i estrangers, varies dobles fulles de paper barba contenint ex-libris per
a col'locar i tres o quatre plecs de fulles en catalogacio d’aiguaforts d’artistes

nous, i separ{ﬂdament una nutrida col'leccié d’ex-libris erdtics de mes 300 fi-
'lles 0 Ex-libris. '

Per dues vegades se senti propagador del ex-libris.Vegi’s El Autonomis-
ta (suplement literari) Niimero d‘Abril de 1905 Girona, pags. 1-3.

«Ex-libris Espanyols» per Jordi Monsalvatje, reproduint els ex-libris:

Guillem A. Tell i Lafont, per J. Triado; J. Valenzuela La Rosa, Josephus

Galiay; Istius per Galiay, Pepita Figueroa, Ramona Montsalvatje i Francesc
Montsalvatje, per J. Renart. | |

| e Y1

Dibuixat per Matilde Ade. - Miinchen
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\

Espafia Cartéfila. Afio VII en 4. Nums. 67, 68, 69 i 70 - 1907. Barcelona.
«Colecciones y clasificacion de los mismos» por Jorge Monsalvatje; repro-
duint els ex-libris; Dionis Renart: G; Ferran Mestres, per J. Renart i J. Cunill

~ per S. Barba. :

Seriem interminables parlant del amic i dels seus ex-libris personals i fa-
milia els quals descrivim al final d’aquest treball que amb més claretat podra
apreciar-se la valor dels mateixos.

Durant I’any corrent En Jordi havia entrat en plena vesania ex-libristica.
El quatre de Gener darrer, ens escrivia la seva dltima lletra, dient-nos: «Din-

“tre de poc rebré els nous gravats per Bastanier 2, Rheu 4, Bauer 3, Schurke,
Kunst, Langbein, Schot, Karl Ritter, Sepp Frank, Wedepohl, Philipp,.Enders
i altres: i al final de la seva lletra me deia: « Tindré molt de gust qu’el seu
nom figuri en 'album d’En Karl Ritter ». La mort el suspengué de portar a
cap I'indicat carpeta d’aiguaforts d’En Ritter el qual a instancies del nostre
plorat amic, accedia a fer 15 aiguaforts ofrena per a els 15 col'leccionistes pri-
mers que s’inscrivissin de Catalunya al infim preu de 40 ptes. obteniem la
plana gravada i un carpet dels susdits 15 aiguaforts firmats per l'autor, qual
obra hauria portat un prefaci, escrit per En Jordi Monsalvatje. Déu dongui
etern repds a la seva anima.

Al cap d’any de la seva mort, I'll'lustrissima Junta de Museus ha comprat
tan preuada col‘leccié per a fondre-la amb la de N’Alexandre de Riquer de qui-
nes, el cultissim arxivador N’Esteve Cladelles esta preparant la catalogacio |
registre de les dugues juntes per a hostatjar-les en la seccié d’estamperia I
gravats anexa al Museu de la Ciutadella, adhuc poguer-la estudiar en lo suc-
cessiu tots els aimants d’aquest bell art universal. A la vegada felicitem de tot
cor ala Il'lma. Junta pels bons proposits que els anima en adquirir totes les
col * leccions que estiguin en venda a Espanya.

BarToMEU SIGALES

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Dibuix de J. Cardunets.

Cx-libris Familia TTlonsalvatje
Darrera llista de canvis publicada en 1919 amb tots els exemplars que
fins dita época havia utilitzat per el canvi adjunt un suplement de 1920.

Tots els Ex-libris assenyalats amb Pasterisc pertaneixen al que avui és
el primer col’leccionista Ibéric, D. Josep Monsalvaje i familia d‘Olot.

CLIXES
* 1 DMonsalvatje
(Tom nam. Olot). Agotat. (Estampilla). - 1870
2 Jorge Monsalvatje
(Juter folia fructus). 2 colors. » . Copia d’ un gravat anglés. 1902
* 3 Joseph Monsalvatje '
Art v Ciéncia > » » Rosendo Aubert.—Olot. »
4 Matilde Monsalvatje .
Cap de nena. » Francisco Roca.—Barcelona. 1903
5 Jordi Monsalvatje. (1)
(Catalunya) No reproduit. Domingo Corominas.-Barcelona »

(1) L’exemplar niim. 5 Catalunya - Bon cop d’estisores - Jordi Monsalvatje. Figueres-Catalunya, I'orie
ginal esta enganxat dins la tapa del l.er carpet A, dels aiguaforts,
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6 X. Monsalvatje.
Art. Agotat. Xavier Monsalvatje.—Girona. 1903
7 Jordi Monsalvatje.
Repr.° d‘aiguafort. Joaquim Renart.— Barcelona. 1904
8 X. M.
Catalunya. 2 colors. » » » » »
* 9 Joseph Monsalvatje.
Ars et labor. » Francisco Roca. » »
10 Jordi Montsalvatje.
Nu pluribus impar. » J. Galiay.—Zaragoza. 1904
11 Jordi Montsalvatje.
Anagrama. » Llorens Brunet.—Barcelona. »
19 Jordi Monsulvatje.
Beethoven-humoristic. » » » »
13 J. Monsalvatje.
Liszt. » » » »
14 Ramona Montsalvatje.
. Lo treball tot ho pot. Joaquim Renart. » 1905
15 Merce T. de M.
Les Roses. Enric Moya. » »
16 Xavier Montsalvatje
La pipa. » Joaquim Renart. » »
17 Xavier Monsalvatje.
Rajol. EI Banquer. 4 colors. Agotat. Xavier Monsalvatje.—@Girona. »
18 Trinitat Monsalvatje. | |
L.a vida. 3 colors. Joaquim Renart.—Barcelona. »
19 Jordi Monsalvatje.
Alpinisme Elva Baesecke.—Hamburg. 1906
*90 Josep Monsalvatje
: Alpinisme » » »
91 Francisco Montsalvatje.
Comptat de Besald. 200 Joaquim Renart.—Barcelona. 1907
22 Jordi Montsalvatje. 4
Ex-Cantibus. 2 » Enric Moya.— » »
*23 Josep Monsalvatje.
Olot. 2 » Josep Triad6.— » »
*924 Josep Monsalvatje.
Parsival. 2 » Matilde Ade. — Miinchen. 1908
25 Joseph Monsalvatije. |
L‘unsa. 2 » Joaquim Renart.— Barcelona. »
926 Xavier Monsalvatje. |
Cementeri. 3 » Agotat. » » » »
*97 Josep Monsalvatje.
Poble que mereix. 4 » » » » »
#928 Josep Monsalvatje.
Macabre. g @ Victor Oliva.—Vilanova. »
*29 Josep Monsalvatje.
Dama llegint. 4 » Josep Triad6.—Barcelona. 1913
*30 J. Monsalvatje. |
1917

Flors-Fruits,

(c¢) Ministerio de Cultura 2005
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=31
*32
*33
*34
*35
* 37
*38

*39

41
*42
*43
* 44
* 45

*46

J. Monsalvatje.
Retrat.

Joseph Mosalvatje.
Eros-Amor.

Joseph Monsalvatje.
QGrecia inmortal. 3 »
Joseph Monsalvatije.
Ni reys ni ciutadans.
Joseph Monsalvatje.
Llum de redencié.
Joseph Monsalvatje.,
Volcans d‘Olot.

J. M.

Lfavaricia. g 5
Joseph Monsalvatie.

L‘unié fa la forca

Josep (°) Monsalvatie.

Retrat. El meu bon llibre.

Jordi Monsalvatje.

La misica amansant les fieres.
Jordi Monsalvatje.
Sant Jordi humoristic.
Joan Monsalvatje.
Girona.

Joseph Monsalvatije.
Miisic pagat.

José Monsalvatije.
Paz.

J. Monsalvatje.
Ideas.

Jordi Monsalvatje.

El Banquer. No reproduit 3 »

2 »

LITOGRAFIES

1

2

» -

* 4

Trinidad Monsalvatje.
Ars et natura.

Jorge Monsalvatje,
Rep.°en clixé.(Lohengrin)3  »

Joseph Monsalvatje,

El liibre. 2  »
Joseph Monsalvatje.
Idili. |

(*) EI1*30. Retrat. El meu bon llibre —

diferents tamanys,

(c) Ministerio de Cultura 2005

4 colors.

2 colors.

4 colors. Agotat. Francisco Roca.—Barcelona.

Lit.

R. Casals y Vernis.—Reus. 1917
i » » »
» B b »
Marian Castells.—Arenys. 1918

Alexandre Cardunets.-Barcelona »

X. Monsalvatje.- - Girona. 1919
Joaquim Renart. —Barcelona. >
Llorens Brunet.—Barcelona. >
R. Casals y Vernis.— Reus. »
Pau Sabaté.—Barcelona. »
Robert Sabaté, » »
Jesus Castillo.--Girona. »
Llorens Brunet,—Barcelona. »
» » wr 2
Antonio de Guezala.—Bilbao. »
X. Munsalvatje.—-Girnna_. »

1906

Matilde Ade.— Miinchen. 1912

Antonio de Guezala.—Bilbao. 1919
R. Casals y Vernis.—Reus. »

Josep Monsalvatje — est3 reproduit g unaig varies tintesien
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LINOLEUT
1 Jorge Monsalvatje.
Sant Jordi. 3 colors. 2tamanys Adolf Kunst.—Leipzig. 1912
92 M.y X. Monsalvatje.
Paysatje. 3 » » » » 1913
TALLA DE FUSCA
1 Jordi Monsalvatje.
Boix antic. Agotat. Desconegut. 1910
2 X.y J. Monsalvatje (3)
Boix antic. 3 colors or. » » »
# 3 Joseph Monsalvatje
Girona. 5 » Alfred Peter.—Basel. 1912
4 Jordi Monsalvatje.
Cap grec. Fidel Aguilar.—Girona. 1914
5 Ramona Monsalvatje.
La misica. » » » 1915
8 Jordi Monsalvatje.
Fanera de flors. » » »
7 Matilde Monsalvatje.
L’Anfora. » » » »
8 Jordi Monsalvatje.
Cap de dona. » » » »
9 Jordi Monsalvatje.
La dona y l'aucell. » » » »
10 Jordi Monsalvaije.
El vent. » » » »
11 Jordi Monsalvatje,
Oraci6. » » » »
12 Jordi Monsalvatje.
Melancolia. » » » »
13 Trini Monsalvatje.
LLa dona am flors. » » » »
14 Monsalvatje. (4).
LLa tocadora de flauta. » » » »
15 Jordi Monsalvatje. |
Sant Jordi. 2 colors » » » 1916
*16 Joseph Monsalvatje.
Antonio de (iuezala.—Bilbao. 1919
17 Jordi Monsalvatje.
Sant Jordi. Paper vell. » » » >
18 Mirie T. de Monsalvatje.
Liegint. | 4 colors. » » » El
12 Matilde Monsalvatje.
Musical. » » »

(3) N.°2s6n dos diferents de nom, Xavier Monsalvatje i Joseph Monsalvatje,

(4) N.° 14 existeix una variant i nom de Josep Monsalvatje.?

(c) Ministerio de Cultura 2005
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GRAVACZS al aiguatort

% d

2

10
11
2
13
14

15

Joseph Monsalvatje.

Ju tempestates recurites. 2 planxes.

Jorge Monsalvatje.

Sant Jordi.

Matilde Monsalvatje.

La vida.

Joseph Monsalvatje.
Sant Graal

Jordi Monsalvatje.

La miisica.

Ramona Monsalvatje.
Conte d’Infants.

Joree Monsalvatje.
Ex-miisicis.

Joseph Mansalvatje.

L’ aranya.

J. Monsalvatje.

Fortiter in adversis.
Jorge Monsalvatje.
Eroticis, Leda y el cisne.
Juan Monsalvatje.
Monsalvato.
Merce T. de M.
El roser.
Mercé T. de M,
L* arbre florit.
Jordi Monsalvatje.
Musicae.

Trinidad Monsalvatje.

(no reprodufit).

-El Quixot.

16

* 17

18

*19

20

* 21

g ©

"

*24

Jorge Monsalvatije.
La lyra.

Joseph Monsalvatje.
Guerrer. 2 »
Joseph Monsalvatje.

Dona nua.

Joseph Monsalvatije.

Ribera del P6.

J. Monsalvatje.

Las majas.

Trinidad Monsalvatje.

Puguo pro vita.

F. de C. Monsalvatje.

L’ infancia.

José M. Monsalvatje.

La miisica i la danca

José de C. Monsalvatje.
Musica popular.

(c) Ministerio de Cultura 2005

2 colors.

2 colors.

Alexandre de Riquer.—Barna.

Josep Triad6.—Barcelona.
Joaquim Renart.— »
Bruno Heroux.—Leipzig.
Joaquim Renart,—Barcelona.
Maria Ressell.—Rothemburg.
Guido B. Stella.—Miinchen.
» H » >

» ¥ 3 »
Curt Hasenohr.— Leipzig.
Emil Evve.—Berlin.

» » »

» 2 »

Juan B. Coromina.—QGirona.

Armand Rassenfosse —Liege. -

Hubert Wilm.—Miinchen.
b b B
H. Holzkey.—Leipzig.

Alberto Grosso. —Torino.

1904

»

1905

1906

1907

1908

1910

»

1911

»

1912

»

Monori Kovaes Junis.-Budapest. 1913

Alexandre de Riquer.— Barna.

» » 2
> B A
» # »

»

»
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25 Xavier Monsalvatje.
Rajol antic.
26 Jorge Monsalvatje.

: . Vers plus de lumiere.
Joseph Monsalvatje.
La danca.

28 Jorge Monsalvatje.

L’amor i la miisica.

29 Jorge Monsalvatje.

- La miisica i la danca

30 X. Monsalvatje.

La nit.

31 J. Monsalvatje.

Bibl. erotica.

Josephus Monsalvatje.

Mundus aeternan.

Joseph Monsalvatje.

Lux.

Joseph Monsalvatje.

N’ és ben forta.

Joseph Monsalvatje.

L*amor y la mort.

Joseph Monsalvatje.

Alegria,

Joseph Monsalvatje.

L’ esent.

Conchita de C. Monsalvatje.

La nena.

%97

30
*33
*34
%35
* 33
%37

*38

Suplement 1920

39 Jordi Monsalvatje.
El canigo.
40 Jordi Monsalvatje.
Sant Jordi Rem.
41 Jordi Montsalvatje.
Sant Jordi (5) rem.
. 42 Jordi Monsalvatje.
La taula de cambi.

Agotat.

No reproduit

Joan B. Coromina.—Girona. 1914

Emil H. Tielemaus.—Bruxelles »

Franz de Bayros.—Viena. 1912
» » » »

A. de Riquer.---Barcelona. »

Joan B. Coromina.—QGirona. 1914

Julis Dzierzanowsky.-Varsovia. »

1918

Juan Niiiez.—Figueras. 1917
R. Casals i Vernis.;Reus.

» » by 2
Josep Triad6.—Barcelona. 1919
R. Casals i Vernis. —Reus. »

» » » »
A. Rasseforse.—Liége. »
Louis Fitz.-—Bruerles- 1920
Hans Valkort.—Miinchen. » -
Willy Geiger.— » »

Ed. Molas -—Barcelﬂna o

Riguaforts in&dits i de curt tiratje, que no consten a la llista de canvis

43 Xavier Monsalvatje.

Terra de gestes i de beutat Girona.

44 Merce Teruel de Monsalvatje.

El llibre.

Antoni de Guezada. —Bilbao. 1921

(3) N.°41. Edicié de 25 exemplars numerats amb remarqu&—f' rmats—amb color 1 tirats amh paper china.

Nota d’En Jordi.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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45

59
*60

* 6!

J. Monsalvatje
Desnti.

Jordi Monsalvatje.
Somni. rem.
Jordi Monsalvatje.

Somni. sens rem.

Jordi Monsalvatje.
Testa. _
Jorge Monsalvatje.
El gosset. _
Jorge Monsalvatje.
Erotisme rem.. .
Josep Monsalvatje.
Erotisme rem.
Jorge Monsalvatje.
Ars amand rem.
Jordi Monsalvatje.
Velasquez

Jordi Monsalvatje.
Visi6. rem.

Ramona Monsalvatje.

Ex-Miisicis.

Ramona Monsalvatje.

Ex-Miisicis, remi.
Jorge Monsalvatje.
Macabric

Jorge Monsalvatje. (1)

Venus. rem.

Jorge Monsalvatje. (1)

Josep Monsalvatje.
Triunfant.
Josep Monsalvatje.
Escardof,

9 colors.

1 color.

Ludowig Enders. »
Herman Bauer. 1921
» » »

» » »
Robert Langbein. »
Karl Ritter. »

» » Nim. 60. 1922
M. Fingesten, »
Schenke, »
Walter Rehu. o
Philipp Martin. E. "
Ralf Schoot. o
Wiily Geiger. : 1923

A. Kunst. ”

Retirats del canvi—Ex-libris al aiguafort erotics

A Jorge Monsalvatje ( Dibuixos d’En Josep Berga i Boada, d’Olot.
*B Joseph

—r e — i

( Gravats per colcograf Joaquim Furné, de Barcelona.

5. SIGALES

(1) Nfims. 58 i 59 els posseiX el calcograf Ludwig Graf, de Miinic.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Dibuix d’en Joan Gols.- Tarragona

Boirines soles cels-alts,
clara soledat d’onades!
Desolacié d’alta mar,
plantiries inacabables!
Fendeix el blau poc a poc,
nostra proa enlluernada.
Escuma vora el vaixell,

i escalfor de cel i d’aigual
Quan calla amansit el mar,
sentim ’esperit que parla
amb veu que retruny al cor!
Els nostres rostres s’apaguen.
Estem sols amb els estels

i amb P’afany de les onades.
Passa a la vora un vaixell

(c) Ministerio de Cultura 2005
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que tremola com una anima.
Les llums ens donen conhort,
tébies com una alenada.

[ van fent via les naus
empeses per ’esperanca.

Al mati es desvetlla el mar,
tot fresc com una mirada.
Degota llum I'horitzo,
matinegen les onades.
Passa el vaixell vincladis

i tot carregat d’albada.

Es mou el blau enjoiat

i som felicos com l'aigua.
El cel llisca tremolds,

la mar s’obre confiada,

1 es va tornant sota el sol
untuosa, plena i blanca.

JjauME AGELET 1 GARRIGA

Aiguafort Sepp Frank—Munich

{(c) Ministerio de Cultura 2005 -
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Al meu amic huc Sanner

Vos que sou un verdader diletanti dels ex-libris i model col'leccionista al
ensems un amant que viviu per aquest diminut art cultural vos doldreu com jo
mateix, que després d’un bell renaixement a Catalunya, avui estigui casi amb
absolut en oblid. Perd mai és tard si el cor €sjove ipel nou vingut en tot cas
serveixi aquest modest treball dedicat al novell ex-libristic. Procurarem expli-
car la manera més simplificada, per ésser col'leccionista d’ex-libris i a la ve-
gada la sencillesa en col'leccionar-los, indtil dir que precisa per la garantia de
bons canvis, possessionar-se d'un o varis ex-libris excel'lents, a ser possible
un aiguafort, un boix o un bonic dibuix a la ploma per a clixé a una o varies
tintes, advertint que nosaltres som els primers en regonéixer que tota perso-
na hautia de tenir un sol ex-libris personal, amb la terman que tothom, cien-
tific o amateur que posseeixi un numeros cos de biblioteca referent a diver-
ses materies, historia, miisica, sport, tolk-lore, art, filosofia etz., dins d’a-
questa diversitat de mateéries cap, molt bé el seu ex-libris especialitzat per a
aplicar als seus llibres corresponents.

f

B Tenint en compte que I'ex-libris
> =47  ha sigut creat per posar-se en la co-
EX‘“"‘L B R{ES berta interior del llibre com a res-
I S oguard del mateix i acreditar llur
possessor, com aixis també el «su-
ver libros» el qual es grava al ferro,
ver a aplicar-lo sobre la coberta del
libre glosant ’ensenya senyorial i

ademés perqué el creiem necessari
a tota persona culta i possessora de
llibres. Ja la tradicié anglesa, e€ls.
quals, no se separen del ex-libris
personal, per0 aquest ex-libris €s
digne,de disputar-se qualsevol altre,
per la seva valor artistica i alhora
personal, com a tinic. Per aix0 ens
trobem que a pesar, de tenir nosal-
Q\ - tres varis ex-libris, quan fent el
£ -=-f canvi amb els anglesos, ells sols
| admeten generalment un i personal

Dibuix Paul Boigt.-Berlin.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Aiguafort Joan Gols Soler—Tarragona.

tat cert aislament de les de-
més nacions al col'leccio-
nisme prodig d'abans la
ouerra. L’imposicié entre
els més importants col'lec-
cionistes del centre d’Euro-
pa sols en admetre el canvi
contra un mateix ex-libris
d’un artista alemany |
treient tota valor als excel-
lents i rars aiguaforts de Ri-
quer, Triad6, Garcia Falgas
i Borrell, ha portat aquest
estat: d’atuiment que exis-
teix entre els col'leccionis-

(c) Ministerio de Cultura 2005
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si té la valor que ells creuen per a
llur canvi, a pesar de la seva sin-
gularitat cal regoneize’ls també
com a possessors de les millors col’
leccions d’ex-libris i inica al mon,la
del Museum DBritanic de Londres.
Per altre part vingué Alemanya pre-
cursora del ex-libris i per la ponten-
cialitat productora dels seus dibui-
xants, obta el criteri oposat creant
a la vegada I’ex-libris com expresio
viva de propagacio del seu diminut
i brillant art, assolint I’ alucinacio
dels principals col’leccionistes cata-
lans del actual i agénit ressorgiment,
en detriment dels nostres excelents
artistes. No pensarieu aixis voOs
quant entrareu al moviment ex-li-
bristic, escribint-me perque els vos-
tres ex-libris per a canvis, els gra-
varen i dibuixaren A. Riquer, J.
Triadd, i J. Renart els quals tingue-
ren I'acert de crear uns ex-libris tan
bells, que mercés a ells teniu vos
una joiosa i preuada col'leccio d’ex-
libris. L’actual particularitzacié dels
ex-libris alemanys crec;que ha pcr-
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_tes mundials pel menyspreu dels _
seus ex-libris i artistes, com ha | &
passat entre nosaltres. B

L’ex-librisme nasqué com fa | € Z.,
reconeixement de persones doc- &
tes i estimul en la evolucié del |
art de les nacions, i com a tal se-
ra la nostra perseveracid, totes
les nostres forces deuen concen-
trar-se al entorn dels nostres ar-
tistes i avantposar-los contra els
estrangers i amb 'art nostre de-
vent reconquerir aquella admira- | #
ci6 d’antany pels nostres ex-libris; " &
creats pels millors artistes de ca- | i
sa nosira. Digueu-me quina valor ' &
té una col'leccié d’ex-libris ale-
manys, sobre una col'lecci6 d’ex-
libris personals creats pels diver-
sos artistes que en cada pais
s’han especialitzat per aquest divi

art?
En bona llei que tot col'leccio-

nista senti un estimul pels seus ==
dibuixants i atessori en primer =
lloc susdits ex-libris perd és més Aiguafort n.° IV.- Antoni Balbuena Masferrer +
joios encara, com avui em passa quan fullejo la meva colleccié rica per la
seva varietat d’artistes i nacions. Doncs si, nuvell amateur, no deveu defallir;
ans el contrari entreu entre nosaltres i amb un formés ex-libris al dibuix plo-
ma o al boix o0 al aiguafort segons les vostres aticions; vol dir, que per ésser
col'leccionista s’ha de tenir varis ex-libris? de cap manera, basta sols in; pe-
ro acertat, sigui al aiguafort, boix o dibuix a una o varies tintes, tenim un ex-
cel'lent estol d’artistes coneixedors i especialitzats amb els diversos procedi-
ments per crear I'ex-libris, cal només demanar al artista que vos desenrotlli
la vostra afici6 o estament a que es pertany. Ja que tenir en compte que té
mes valor una col‘leccié de 1000 ex-libris personals i finics que 5000 ex-librjs
Imaginaris que relativament tindran la valor artistica si es vol i de quantitat per
- la col’leccié perd nula en valor personal, aixis ho reconegué D. Josep Mon-
salvatje possessord’una col'leccié de 1700 ex-libris variats, davant ’especia-
littada col'lecci6 del culte bibliofil D. Pau de Rubinat, reconeixent-lo com
princep dels col'leccionistes espanyols, perla valua que atessora amb ex-li-
bris antics | moderns, la seva preuada col'leccié6 de 8000 ex-libris, la major

(c) Ministerio de Cultura 2005



50 MARINADA

part uriginaris, innumerables Ne- T o
raldics iberics avui ﬁﬂiCSj per set R R e S S RS IS,
la major part introvables. Per al-
tra part tenim el col'leccionista
Frederic Miracle capdevanter
dels col'leccionistes moderns, el
qual posseeix pel canvi, uns 60
ex-libris personals, dels millors

artistes  ibérics 1 estrangers,
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acompanyat d'una forca de vo-
luntat envejable; desde 1902 al i
1995 ha adquirit uns 20000 ex-li- ' "

L
o AL ek

bris diferents, qual col’leccio és
un bell monument del art ex-li-
bristic modern. Tornant als nos-
tres principis i una vegada pos-
sessionats d’un o varis excel lents

ex-libris per al canvi, farem avi-
nent a tot nedfit col leccionista,
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Aiguafort Lluis Garcia Falgas

de no deixar-se tentar per I’afany d’un ex-li-
bris més; es dir1‘aiguafort no tirar-lo en cli=
xé per aprofitar el mateix oravat o un clixe
passar-lo al aiguafort, doncs després de per-
judicar-se com a col'leccionista és també en
detriment del artista.

Tenim ja I‘ex-libris per a llurs canvis,
aleshores cal visitar qualsevol col'leccionis-
ta i tot seguit nosaltres dariem grans facili-
tats, proporcionant les llistes i adresses de
col'leccionistes estrangers i espanyols que
ens venen adjunt amb els nostres canvis.
Veus-aqui la manera facil d‘ésser aficionat
als ex-libris. Entusiasme avans que tot, no
defallir ni un moment. Suscriure "s al-
ouna revista estrangera d‘Ex-libris 1en les
llistes de col‘leccionistes avans citades, pro-
porcionar-se un timbre de goma o paperetes
impreses amb llur direccio i descripcié dels .
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ox-libris o ex-libris per el canvi; una circular
LAXLIBRIS.

anunciant diversos ex-libris de propietat i la
solicitut del canvi descrit, amb diversos idio-
mes i quant es té la circular i paperetes de
canvi, es posen adjunt 1‘ex-libris dins un so-
bre amb ladressa al cantell impresa, del
possessor; per si no-es trova al destina'ari,
ve el retorn i correu seguit; és prudent com
un imprés, posar dins del sobre, un paper dur
per resguardar I'ex-libris I perque arribi en
bon estat a llur desti, no sobra mai que el so-
bre porti imprés (es suplica la devoluci6 de
no trobar el destinatari) és freqiient a I'extran-
ger trovar-se algin carter, colleccionista
d‘esport. Ja confiat pot tirar-se el sobre a im-
p resos de correus que ells com coloms mis-

!'.
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& =id ‘ r el ' ; _;'
G 1SR € )/
ﬂ{-&"f"" :‘&”}r

P’

 PEPITA FIGUEROA.

Dibuix Joaquim Renart

satgers faran lloc al nou desti;
Uns dies de frisances, temors
i després el sobresalt, quant el
carter truca a la porta moment
emocionant, el primer ex-libris
de qui sera? aqui jal‘incognita
que vos la descobriré jo si te-
niy la bondat de remetre'm el
vostre primer envio, esponta-
niament a correu seguit, com
- tot amic del ex-libris. . .

B. SIGALES

17-3-1925

Dibuix Antoni Bulbena .~ ..
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Dues animes

Clapotejen els rems fosforejant
en la mar, com un rec, tranquila i calma.
El cor del muntanyenc és pres d’espant
només de fitar els ulls en la gran balma.

En canvi, el mariner engega un cant
salutador a la flairosa salma,
I riu en veure |‘increible espant
que fins I'oratge lleu també s’ encalma.

Diu el patro, content de sa ventura:
—Aqui s6 com un rei. El cel m’apar
aquesta pintoresca formosura.

[ diu el muntanyenc mirant la mar:
—Me puny tant fortament la gran palira,
que a mi I'infern aquest pais m‘apar.

Joan AYMERICH 1 FERRER

Fl farmacéutic de la cantonada

Aquell dia m’ havia aixeeat amb un mal humor de mil diables. Estava
cansat d’estar a ciutat. Eren les dugues de la tarda. quan vaig deixar el llit.
Les disbauxes i ximpleries de la nit passada, m’havien produit una caparrassa
enorme, i el son havia sigut llarg. Ja vestit del tot, vaig estirar les
dues velles maletes que tenia sota el llit, petita una, grossa Paltra, que eren
ni mes ni menys que una deixa dels meus avis, i comenco per proveir-les de
tots els meus bens.

Una volta les maletes 4 punt d’agafar el primer tren, recordo que tinc
de desajunar, i acostant-me al Ilit apreto un botonet, fent sonar un timbre. Als
pocs instants, sento trepig a I’escala; s’obra la porta de la meva habitacio,
| apareix, al peu mateix, la patrona amb una safata a les mans. Era una dona
d’uns cinquanta anys, encar que no els aparentava; alta i grossa, la seva cara
d'una morenor escaierita, deia clarament lo formosa que deuria ésser, en els
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temps ja llunyans de la seva joventut. Als cinc anys de casada, va quedar
vidua, i, sense fruit successiu del seu matrimoni, va optar per no tornar-se a
casar, i posar la casa de dispeses, de la qual feia sis mesos jo n’era dispeser.

Sobre la safata hi portava el meu desdejuni diari; ja el sabia de memoria
un petit pot de porcelana era el diposit de la llet i café; una tasseta i uns
quants bescuits. S’adelantd vers ell llit on m’estava assegut; sobre la tauleta
que tenia al capcal deixa la safata, i m'engega el petit sermo de cada dia:

— Ha passat bona nit, el senyoret?

—- Si senyora, I'’he passada molt bona — contestava jo, com per dir quel-
com, mentres abocava dins la tassa, tot el contingut del pot de porcelana.
Tirats que hi foren també els pocs bescuits que m’havia portat, vaig passar-
ho gorja avall.

Una volta tot liquidat, la senyora Ramona—recordo s‘anomenava aixis—
allarga les mans, agata la safata | després d‘una fonda reveréncia sorti de
[‘habitacid, tancant la porta rera seu. En la meva cambra, torna a dominar el
silenci; sols es sentia el trepig de la patrona, escales avall. Vaig fregar-me
les mans amb joia. No s’havia adonat de les maletes! Podria fer, doncs, la
fugida en secret, sens pagar-li la mesada.

Apenes havia tingut temps d’arribar a baix I’ escala i deixar la safata,
quan torna a pujar A correcuita. Obri la porta d’'una revolada, m’anuncia una
visita, m’entrega la tarja del visitant, i baixa altra volta les escales... Aques-
ta vegada em sembla que baixava els esgraons de dos en dos.

El visitant sabia perfectament, que fos I’hora que fos, podia entrar, sen-
se necessitat d’anunciar la visita; pero tenia la deria de fer passar, abans que
ell, la tarjeta. Era un dels meus millors amics; tenia la carrera d’abogat i la
de metge, exercint actualment aquesta tltima, i les hores que ienia lliures les
dedicava sempre a les diverticions d’ambdoés. Una volta dins I’habitacid, des-
prés de I'habitual estreta de mans, es tragué I’abric i el capell i ens assenta-
rem davant per davant. | -

No estava encara del tot ben assentat, quan s’adona de les maletes;
s'aixeca dret, talment com si I'hagués picat un escorpit, i mirant-me fixament
va dir-me ; .

— Veig que ‘vols marxar, i et recomano que no ho facis. Creu-me que
si te n’anaves romperiem.

Estava dret a davant meu. Talment semblava un fantasme; fins i tot em
sembla més alt que no era; i no sabent que contestar-li, vaig fer-li una senya.
perqueé s’assentés. S’assentd. Jna volta assentat afegi: |

—Em sabria greu, creu-me.He vingut per convidar-te al matrimoni de la
meva germana, i ara ja estas convidat. No vull que hi faltis!

A dir veritat, ja m’havien passat una miqueta les ganes de marxar, i mes
encara quan vaig sentir que parlava d’un casament D’un bon tec! I, sense
‘pensar-m’hi gaire vaig contestar-li:
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— Esta bé, em quedaré! Dema a quina hora?

— Encara no ho sé. Tota aquesta niti aquest demati que soc fora de
casa; perd si no puc venir jo a buscar-te, et faré portar una carta.

| mentres aixd deia, m’abracava de content.

Després, seguirem parlant de les nostres coses, en tant que el temps
passava. El rellotge de la meva cambra marcava les set del vespre. El meu
amic digué que tenia alguna visita a fer, i s’aixeca per anar-se’n. Agaia el
berret i 'abric i després d’'un—fins a dema—baixa les escales i s'allunya.

No tenia temps d’ésser ala cantonada, quan vaig posar-me a saltar
d’alegria. Ja veia al meu davant uns ben proveits plats de tota mena de
menjars.

Aquella nit vaig tenir un somni agrados....

A Pendema, va trucar ala porta del meu quarto, un bailet pobrement
vestit, que fins i tot va fer-me llastima. Portava una americana que sifa no
fa, i arribava als peus, tota plena d’esgarips; i anava completament descalc.
De la seva dreta, negre com el carbd,ressaltava un sobre blanquissim. Era la
missiva que jo esperava. Va entregar-me la carta, mentres jo li donava a
I’ensems,vint céntims de propina. Em dona les gracies, gira cap i cua,i marxa.

Sapigut és, que’ls metges tenen una lletra molt dificil d’entendre, pero jo
no creia que la lletra del meu amic fos d’aquestes. Estava escrita en un paper
de recepta. Sols vaig entendre el membret i la firma, i encara aquesta altima
perque sabia lo que hi havia de dir; de la resta, ni papa. Com m’ arreglaria
per anar al casament si no sabia lo que rediables deia aquella carta? Qui
m’ajudaria en tan apurat cas? Aquestes i altres preguntes vingueren mantes
voltes a la meva pensa. | |

Després de molt rumiar i passejar a grans passes per I'habitacié amb la
misiva als dits,vaig pensar amb un que podria treure‘m del mal pas.

— El farmaceéutic de la cantonada—vaig dir-me—generalment, ells I'en-
tenen la lletra de metge.

I sens pensar-m’hi dugues vegades, agafo la gorra, i com un llamp, bai-
x0 les escales, travesso el carrer i arribo a la farmacia. No hi havia ningu;
vaig cridar i del fons va sortir el farmacéutic. Li dono la carta, la llegeix, em
mira de dalt a baix i diu:

— Torni d’aqui una hora, sols valdra cinc pessetes!

Havia cregut que’s tractava d'ura recepta.

joan GRASSOT VALLS.

Palamés. |
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| 2 font encantada
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Dins d’'una selva sagrada
lluny de poblat i cami,

diu que una font encantada
no para mai de glati.

Al fons de l'aigua gemada.
un estel s’hi veu flori,

ull de foc a la vesprada,
flor de lliri, al demati.

Cercant |‘aigua de la vida,
en ma ruta mai finida,
jo ani I’estel a copsa.

A la jornada primera,
una veu de fatillera
deia en el bosc: Més enlla!

[1

Resseguia les arenes

dels grans deserts desolats;
tramuntava les carenes
voltades de soletats,

devallava a les valls plenes,
me’n pujava als cims nevats...
Sols i vents!, i nits serenes
aigues i cels estrellats!

Quan defallit m’aturava,
la veu encara em cridava
paorosa: Més endins!

i petjava les neus blanques
i em perdia entre les branques
dels vells cedres gegantins.
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De ma ruta dolorosa,
no trobava mai la fi.
de la font miraculosa
no sentia el dolc¢ glatf,

sota ma petja sagnosa
flors i arenes calcigui!
quan ma esperanca era fosa,
crida la fada: Es aqui!

Terra enlla mos peus volaven,
i la font mos ulls trobaven
dalt d’un cim, arran del cel.

O dolor de 1a troballa!
QQuaiti.... sona una rialla
i no hi era ja I'estel.

[V

Bon amic: la font gemada
t€ I'encis del bé i del mal,
qui en sa ruta I‘ha trobada
té una ruta triomfal.

qui la copsa una vegada
té en el pit una fornal

1 t€ I*anima abrusada
del gran foc de 1‘ideal.

Dolc ress6 de melodia,
clara llum de Poesia,
la font guarda un ric tresor.

Molts hi van, com jo, més ella
dona a un sol la meravella
divina de I'estel d’or.

Mossén anton NAVARRO
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CREGNGEE Musicals

Y RAssociacio de TTldsica
/ | Curs = V Concert
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Aquest concert organitzat per
nostra mai prou lloada Associacio
de Misica, fou confiat al reputat
violoncel'lista francés Maurice Ma-
réchal. Cuidant de son acompanya-
ment el no menys prestigios pianis-
ta Emile Poiliot.

El programa, per cert molt ben
escollit compost tot ell per obres

~d’autors mondials, sigué executat
amb gran precisié i encert. Sigué
per tant molt dignament apreciat el
gran treball de Maréchal.

En la primera part Concert en si

-bemol major, de Boucherini, dividit
en tres fragments fou ovacionat llar-

- - gament, ila Sonata en sol menor,
de Haendel, amb quatre temps magnifics de la qual se’n destaca en gran ma-
nera el quart temps, i que dona lloc a indescriptibles demostracions d’entu-
siasme. |

| La segona part composada per Suife antigua, del gran autor Breval
amb tres fragments: Allegro brillante, Adagio i Allegro, molt ben executats
per cert i que I'auditori sapigué apreciar demostrant-ho amb molts d’aplaudi-
ments; Arioso, de Bach; Les Cherubins, de Couperin; Chant du soir, de
Bach; L‘Abeille, de Schubert, eren les restants obres d’aquesta part. L'iltima
d’elles fou la més llargament aplaudida i la que satisfeu més als concorrents
per la seva musicalitat tan gran.

Finalitza amb la tercera part sofrint un canvi l'ordre del programa,
executant en comptes de Sonata en sol, de Guy Ropartz, la no menys
bella obra de I‘insigne Boelman Variacions sinfoniques; Melodia,Glazounow;
Dansa en mi menor, de Granados, una meravella del malaguanyat mestre;

- Cango india, de Rimsky-Korsakoff, molt aplaudida per cert i, finalment la

peca en do sostingut menor, de Nadia Boulanger. .
Al finalitzar, xardosos aplaudiments l'obligaren a executatr un nombre

Dibuiz d’En Francisco Vidal.
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fora de programa, escollint Sorzata, del famés Boucherini, que fou unanima-
ment aplaudida.

L’exit obtingut a Palamos per En Maréchal ha sigut gran. Belles proves
en s6n les sorolloses ovacions que se li han tributat. N’Emile Poillot (piano)
s’ha revelat un artista d’execel’lents qualitats, col'laborant en algunes obres

de dificil acompanyament.

Festival Vienés

| Curs = VI Concert

Dia de gran solemnitat artistica fou el divendres 24 d’Abril passat. Anti-
cipadament ja es preveia un éxit gran als artistes components del concert i,
en efecte, el Teatre oferia un aspecte magne. Segurament que repassant les
anteriors vetllades no s’hauria registrat un tant considerable nombre de con-
currents. Ens cal una vegada més felicitar a la nostra Associacio pels exits
que obté i fer constar la gran admiraci6 que els palamosins I'hi han dipositat.

Marya Freund, ’eminent cantatriu ben apreciada del nostre public, for-
ma part d’aquest conjunt, que integren, a més, els senyors Rudolf Kolisch i
Fritz Rothschild, violins; Marcell Dick, viola; Joachim Stutschewsky, violon-
cel; Viktor Pollatschek; clarinet; Franz Wangler flauta, i Friederick Wiirh-
rer, piano.

Cal dir tot seguit que la impresié produida per aquests artistes Jfou en
tots sentits excel-lent; tots ells en llur actuacié individual palesaren abasta-
ment posseir totes les qualitats d’artistes ben dotats i acuradament preparats,
i en tots remarcarem la mateixa adaptaci6 ala seriosa disciplina que regulen
les normes del bon gust. Aixi es compren que la tasca de conjunt que oferei-
xen sigui d’una perfeccié verament excepcional.

Constituia el programa de la primera part el famoés «trio en mi bemol
major op. 100» de Schubert, dividit amb quatre temps, qual execucié ana a
carrec de Rudolf Kolisch, violi; Joachim Stutschewsky, violoncel i Friedrick
Wiirhrer, piano. El primer i segén temps d’aquest «trio» foren els que meés
agradaren fent esclatar en llargues ovacions als concorrents.

La segona part comencava amb «Variacions sobre la cancé (Jo soc el

- sastre Kakadii)> (de I'Opera Les Germanes de Praga), op. 121 del excels

Beethoven; per a piano, violi i violoncel. La part de piano es destaca mera-
vellosament i el piblic aplaudi frenéticament als executors. Seguia en aques-
ta mateixa part «Sols qui coneix I’enyoranca», «Cancé de Mignon» i «QGret-
chen am Spinrad» totes elles de Schubert, per a cant i piano, Aqui, Marya
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Freund ens mostra ’art sublim que conreua; les cangons belles i plenes de
dolcor férent-se aplaudir llargament.

També per acant i piano seguien composicions de Haler, «Utlicht»,
«Vida terrenal> «Qui ha ideat la canconeta». Grans aplaudiments al final d’a-
questa segona part. | | |

El «Quintet en la major, nim. 581 (Kéche)» d’En Mozart dividit en qua-
tre fragments, qual execucioé per clarinet, dos violins, viola i violoncel, es feu
aplaudir moltissim. 1 |

Era esperada amb curiositat 'obra final del programa, els Valsos de ].
Strauss, —el <veritable Strauss», en matéria de Valsos— instrumentats per
Schoenberg. |

[ a instrumentacié del mestre contemporani sembla que no aspira a altra
cosa que a subratllar i reforcar el caracter, i aixi considerada €s ben reeixida.

S
* 0%

Després d’aquest tltim concert, interessantissim, i que tan grata impres-
sio deixa al auditori, i que no oblidarem tan facilment, venim a anunciar el
proxim concert i que probablement anira a carrec del gran violinista MANEN.

Els artistes vienesos han obtingut un triomf indescriptible en el Palau de
la Miisica Catalana. Seria una tasca llarga copiar les critiques de la prempsa
barcelonina. Tota, per unanimitat lloan als artistes vienesos. Els hi fan uns
elogis com poques vegades dediyuen als artistes que visiten el Palau. La
Sra. Marya Freund hi triomia per setena vegada. Foren tan llargs e inacaba-
bles els sorollosos aplaudiments que el nombrés public li dedica que tingue
de cantar fora de programa les cancons 'Herev Riera i El Noide la Mare.En
una paraula, una diada memorable. _ s Tew oo ke
| Els artistes vienesos en aquesta tournée donen els segtients, concerts:
Girona—Figueras—Palamés - Olot— Barcelona — Sabadell — Barcelona —
Reus—Vich—Igualada—Madrid i Paris. | A |

A Paris, Mr. Clemenceau donara a conéixer en el seu palau. als artistes
vienesos que Palamos acaba d’admirar, amb motiu d’'una- vetllada a la que hi
‘assistira la aristocracia parisenca. J

a. CROSA M.
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Cronica local

A primers de mes, un fort temporal de vent deixa la vila sense llum i for-
ca elétrica, per la que hagueren de plegar fabriques i tallers. Al vei poble de
Calonge una forta calabruixonada destrueix els conreus.

Atrtistas cantors donen concerts en totes les societats.

- En el Teatre Carmen i davant d’un piiblic nombrosissim el Sr. Torner,
President de la Quinta de Salud " ’ALIANCA,, doéna una conferéncia en la
qual exposa la necessitat de 'augment de quota aprovat per la Asamblea de
delegats celebrada derrerament, Després de la conferéncia fou projectada
una pel'licola en la que apareixia en tota sa magnificéncia la nova instal‘lacio
de Raigs X., departament de Rotgenterapia i demes elements curatius dels
que fins fa poc no es disposava i que han siguts portats a cap merces a
’augment de quota establert recentment.

Uns quants socis de nostra Associacié de Musica van cap a Palafrugell i
Sant Feliu de Guixols, per poder sentir 'eminent cantratriu M. Barrientos.

Ha passat uns dies entre nosaltres acompanyat de la seva distingida fa-
milia el nostre particular amic en Lluis Gubert, procedent de Seixal (Portu-
oal) on té instal‘lada una de les seves tabrigues.

El Centre R. Federal déna un ball de Societat; amb éxit falaguer celebra
un tipic ball de Pinyata. .

Segueix el mal temps; la tramontana enlleminida amb la nostra vila no
ens abandona ni un sol dia,lo que fa que sovint vinguin a refugiar-se en nos-
tre port nombrosos vaixells esperant que amainin els temporals. Mal mes
aquest! No en va diu la vella dita: mar¢ margot, sempre marceja.

Després de curta estada entre nosaltres ha retornat a Hussein-Dey (Ar-
gélia) el nostre dilecte amic i col'laborador, En Josep Presas.

Al Economic Cine s'és projectada la celebradissima pel'licola <El Gepe-
tut de Nostra Dona de Paris> creacié inimitable de Lon Chaney.

Amb motiu de obertura de ’Escola d’Arts i Oficis de nostra vila, el se-
nyor Josep Oller, director de la mateixa; dona una conferéncia amb assisten-
cia de les Autoritats i representants de les societats culturals i recreatives de
la vila exposant en termes brillantissims com I'amor a l'estudii a les belles
Arts pot portar el benestar moral i material i ésser un factor importantissim
per a resoldre sense asprositats la qilestié social; cranc de dificil extirpacio i
que sols podra splucionar-se quan la classe humil posseeixi una forta instruc-
ci6, que el capaciti, convertint-lo d’ obrer en artifex o en creador de belles

COSES.
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- Al Teatre Carmen fou projectada darrerament la pellicola de produccio
nacional Juan José ,éssent aplaudida. -
Procedent de Paris, i contractat per les Associacions de Miisica de la
nostra terra, arriba el celebrat violoncel'lista Maurice Maréchal donant el seu
primer concert al Teatre Carme i executant amb singular mestria el progra-
ma que li fou encomanat. Fou entussiasticament aplaudit, havent de tocar
una peca fora de programa pera calmar els xardorosos aplaudiments amb que
fou acullit pel selecte ptiblic que hi assisti. o
Seguint la costim dels anys anteriors, els tallers grafics Lloréns Caste-

116 editara un espléndit carnet-programa de festes. |

Al comencar I’Abril, perduraba encara la maltempsada, i hom contestava
que a voltes el mar¢c emmatlleva 10 dies a 'Abril.

A P’entrar la bonanca hom parla de fer excursions i suculents berenades
a montanya. | _ -

Al mercat ja s’hi han vist patates primerenques i bon nombre de faves i
pesols. Els ous han abundat poci s’han pagat cars en diades de Setmana
Santa. | 3
|a flaira del llorer s’ha escampat arreu. La festa de benediccié de pal-
mes fou lluida com els demés anys. Adés se cel'lebra ofici cantat amb col’la-
boracié d’instruments de corda. | :

Els actes propis de la Quaresma i Setmana Santa s’han vist forca conco-
rreguts de fidels. Han desfilat en la prédica, els Rvts. Sebastia Regi i Anton
Verdura que han estat eloqiients. : S5 ad -

La process6 de la Verge dels Dolors sigué com cada any molt ccncorre-
guda. | '

Ja no es parla de crisis. El treball en plena abundor ja no preocupa als
palamosins. Actualment a «<Manufacturas de Corcho S. A.» la majoria dels
treballadors fan 5 quarts de jornal al dia. «E/ Convento S. A.»> ha admés una
cinquantena de dones per a dedicar-les a la fabricacio de taps al esmeril.

Al port, gran nombre de vaixells hi ancoren. Els aglomerats s’hi embar-
quen a grans expedicions i el blat de moro s’hi descarrega en partides consi-
derables. Repetim, doncs, qu’el que parli de crisis esta mancat de fonament.

De divertiments no en manquen. El jovent sab molt bé en que ocupar el
temps, els dies festius. Cinemes, balls i audicions de sardanes son llurs es-
plais predilectes. | = r '

- Al Casino <El Port> organitzen grans vetllades. Les millors cobles dela
nostra terra hi desfilen donant-hi precioses audicions de sardanes 1 cel'le-
brant lluidissims balls de nit. La Principal de la Bisbal, Els Montgrins de To-
rroella de Montgri, La Principal de Cassa de la Selva, la de Santa Coloma
de Farnés i altres renomenades cobles son contractades per aquests festeigs.

Per les festes de Pasqua, en la al'ludida societat hi debuta el cel'lebre
quintet jazz-band «Sellés> de Barcelona,cel'lebrant, adhuc, lluits balls de nit.
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Les orelles de D. Pau i Les sabates noves son el titol de les dues fun-
cions de teatre cel‘lebrades al mateix casino per la seccid d’aficionats.

Actualment aquesta seccid té en assaig el popular drama Les joies de la
Koser i el divertit sainet La sefmana dels tres dUOHS que en breu pensa po-
sar en les taules.

Al Centre Federal s’hi donen també audicions de sardanes a carrec de
la Principal d’aquesta vila. Per Pasqua tlorida, actua en el sal6 d’espectacles
la cariconetista Na Agneta Solbes, siguent forca aplaudida.

Per aquesta festa Major, han sigut contractades les cobles, La Principal
de Perelada i La Selvatana de Cassa de la Selva per el Casino La Unién i
El Port respectivament.

Per suscripcio, s’ha contractat també La Principal de La Bisbal solsa-
ment per a tocar sardanes.

L’Associacié de Misica continua sa marxa esplendent. El concert d’a-
quest mes confiat a un estol d‘artistes vienesos ha tingut forca éxit. El pro-
xim concert estara encarregat probablement al violinista Joan Manen.

Per el nostre dilecte amic I'Oficial de Correos En Lluis Rovira ha sigut
dazmanada la ma de la gentil damisel‘la Na Pilar Cané.

Amb la solemnitat acostumada s’és cel'lebrat en nostra vila’acte del
Combregar general, siguent concurridissim.

En la nostra parroquial església, predica el Rvt. D. Francisco Segui.

S’ha possesionat del carreg de metge en el vehi poble de Sant Joan de
Palamos el Dr. Ricard Benachs.

S’han declarat en vaga demanant augment de sou, els obrers carradors
de les fabriques de Palamés, Sant Feliu de Guixols i La Bisbal. La demanda
diu que s’eleva a 2 ptes. d’augment en el sou diari.

La secci6 d’aficionats del Centre Econdmic donen una vetllada teatral
posant en les taules les comédies segiients: La Sirena, La Festa dels au-
cells 1 Els mals esperits. Malgrat la nit plujosa la funci6 es vegé forca con-
correguda.

En la reuni6 trimestral cel'lebrada tiltimament per la Societat Cooperati-
va «La Equitativa» féren nombrats Junta Directiva, els Srs. Josep Cama
Prats, Anton Roca Matas, Fermi Miguel Dalmau i Josep Puig Serrabella.

Per primera vegada veura la llum a Palamés, editat per 1’ empresa
d'anuncis . C. un ben nodrit programa de Festa Major .

Victima de crudel malaltia ha traspassat, als 26 anys d’edat, nostre amic
en Tomas Flaquer. Que Déu 'gculleixi en la seva Gloria.
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Hotel Espaii

- Barcelona

- 200 Habitacioné amb aigua
calenta i freda.-Gran confort.
Calefaccio. - Ascensor. - Etz.

El preferit de la regio

G

GRAN RESTAURANT
PENSIO DESDE !5 PESSETES
COBERTS A SIS PESSETES =
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Companyia de Se- La més important i de més
E sOlids prestigis entre les
gurs SObl‘e la Vida _ companyies franceses.
FUNDADA L’ANY 1830

I_ A PR ES E R V A T R I GE gﬂgl;g:}gg I?};c ISSEthIt.IrS contra Accidents

Segurs d’Accidents del treball, Individuals, Responsabilitat civil per accidents de Tran.
vies, Automobils, Carros i tota mena de vehicles, Corrents eléectriques, Responsabilitat
Civil de farmaceutics, Combinat d’automébls, complementari del de Vida, Robo, etz.

Representant DON ALFHED . DIAZ SABALLS
Cada aﬁo d,OCaSlé

sepublicala Bord-Paris de gran
sonoritat, amb per- -

GUIA GENERAL DE G AT ALUN A I fecte estat, al comp-

(Bailly-Bailliere—Riera ) tat 1500 pESSEtES,E‘l

placos 1900 ptes.

cmdadnsgmeme cnrreagrda y s Corominas i Riera,

aumentada, conteniendo unos 1
I crusat, bon estat, al

trescientos mil datos y senas | comptat 1100 ptes.

de cuantos se dedican al Comercie, la Industna, - d plﬂGOS 1200, llo-
Aglncultura M!ﬂ&rmRGanadEna etc., guer, 30 pessetes.
en la extensa vy rica Region atalana. ;
Y - MERINO, vertical,
Resefia Geogrifica, Histérica y Esta : ' : :
disticadeca aenndad de pﬂblamén b b esmd]’ al
Produccién .*. Vias de cnmumcacndn comptat 240, a pla-

Cuatro preciosos mapas

en colores; los mas completos
o's Que Se han publicado .-

cos 290, lloguer 10
RAO:

Anunciar en las piginas de la I_ I or e N 5
GUIA GENERAL o CATALUNA | &550wim e

es una garantia de seriedad ' ma'jo'r, 26

e importancia comercial, y es _
de una eficacia extraordmﬁna m ERCERIA
Carretera, 27

' rﬂ'n voluminoso tom vlid t d do: 2
rranu"u do poetes :ﬂﬂ'&'fgﬁ"p'i:  RARSA IMP REMZA
~Cervantes, 26

Anuarios BaillyBailliere y Riera Reunidos,S.A. | p A e R RIA

Beccion P. — Calle Consejo de Ciento, 240 — Barcelona . &
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FUNDICIO f Tallers mecamcs i electrlcs
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U % CARRETERA DE BARCELONA, 39 ais - GIRONA % J

- Telefon Urban- ©242 Teléfon Interurba per a conf.n.’6

e — = = = @ < -1 =

H Otel | C fe

Sltuacm immlllorable davant de la mar, de la estacio

del passeig i al costat de 1° admm:stracw d* automobils

"= Habitacions confortables ® Espléndit salo menjador ®

MACNIFICA SALA DE BANYS D‘AIGUA DE MAR F DOLC:A
GAHAGE % TELEFON 35 ———

.E - - | e - | = e #-g-— —_:i: — | — —r i - il s -ﬂ:

I CASANOVAS

SASTRE -

l Ex-tallador d’lmportants cases de Barcelona - Trajos tltima creacio

Gabardmes Impermeables - Especialitat en tra]osdeﬁqueta | uniformes
civils 1 mllltars 25 Sapatiis

= Y

1!

Palamos “

L“ “
: I.-——---:.-—--—-:-; ey ey _5__._.5,:,._—-—1..——-5-—-—::1

- Gumpanyia Coneral de Comerg. S A

"tABANS MAGI VIRALS)
Transports i-’Aduanes
Cases a Port - BBou, Cerbere. Erun i Hiendaya

 Qarrer Cristina, 2. Telefon 1692 Ba.rcelona
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EMILL noyﬂ  Adroher Germans

Teléfon, 212 Apartat 18

‘NSZHL LHC‘ONS e Telefon interurba, 3.

GIRONA

per aigua, gas i electricitat

RephFacigns He maqiinists maquinaria el§ctnca. g
Carrer Major ; ~ material eléctric

Sastreria de Josep Vinas
Grans existéncies, dibuix i color alta novetat - Preus modics. .
_Carrer Cervantes, 5 (carretera) * P_A LAMOS

' TALLER DE LLAUNERIA | LAMPISTERIA
_ Col‘locacié de canyeries per aigua i gas . 'Crfsta*ls [nstal-lacions i
MATERIAL ELECTR

JOSEP FORASTER. Aixampl. 11, Palamis
Miguel Sala, Paiamas PERE GOLL-Palamos

- Taller de Fusteria Mecanica - |- Taller de Fusteria i Ebanisteria -
Representant de la gran Companyia Magatzem de Mobles de tota

- de Segurs «La Uni6i El Fénix Es- Ps taibt deaal 4
panyol — Ademés contracta segurs | cfa@ . LS 1an 10ta classe de tre-

d'incendis, vida, accidents, enfer- | " balls d’encarrec.
metats i ruptura de cristalls. “

Paper per embalatge de taps. N()tﬂi‘ l€es, 1 6 i 1 /

CALDERERIA I SOLDADURA AUTOGENA-

- Construcci6 i reparacié de calderes de coure i ferro - Instal‘lacié de fubos per

aigua, vapor i demés usos - Especialitat en soldaduras d’alumini, bronze,
ferro colat i estany -Instal‘lacions i reparacions completes de cuines econdmi-
ques waters i lavabos, etz., efz. .

anin P - oy i, 3 blings
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F'Iaca . Jaume ﬂﬂﬂ[[l““ﬂ Call 21 ': '-
- TELEFON 190 A St Honoraf 113

r——— “#—_

" -IMPORTAC[O DIRECTA DE TAPI(;OS

" 'DE SMIRNA | PERSIA (ORIENT) =
- ESPECIALITAT AMB ELS ANUSATS
. AMA DE FABRICACIO NACIONAL_
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Ca_@sa'-fundada en 1852 '

Sastreria de Joan Praf
' ESpecialitat en unifol‘_mes
 Randa de Sant Pers, 7, entressal-Barcelona

PROFESSOR:

'-Plan d‘,éstu’dis de 1‘academia Granados de Barcelona. N‘bv_a |
- tecnica del Péﬂal segu_ns el malaguanyat mesfre.
 CONFERENGCIES DE TEORIA HISTORIA DE LA MUSICA

Ilicons p&rticulﬁxjﬁ i & domicili. -

14)

1

_—-__-__,__.________—_——_-—————__'—-_
Ste, TGS Tipos d‘impremta. — Filets de coure.—Papers JOHANNOT
a u I "arla Maderamen per a impremta. — Imposicions de ferrg_i de >
| metall d'impremta. — Numeradors de ma i de platina —Mge
ke 3] " % quines de cosir amb corxets 1 fil-ferro rodé i pla sistema
£ f GEBLER per a impremtes, Enquadernacions i-Fabriques de
I r I c B s Caixes de cartré — Les millors Maquines de cosir amb fi-
_ T Aoi3% textil sistema EGGER.— Instal lacions- completes d'imprem=
PER A LES ARTS tes.—Maquines noves i RECONSTRUIDES per a IMPREM-

TA, LITOGRAFIA | ENQUADERNACIO.

D'E"_I" LLIBRE Rambla de Catalunya, 91 - Telefon 3275 A
i o | S At Telegramas ‘‘Artelibro®". %

 Casa C. Gorchs 1 Esteve '-Ba.-rceflop.a,'
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